
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS - 0.390"
ROUND BALL 89.05GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

The Lee Round Ball Moulds have a tangential cut off which eliminates the
objectional nib at the sprue. Handles and Sprue plate included.

Attributes

Name: 0.390" ROUND BALL 89.05GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100032176
Mfr. No.: 90424
Bullet Style: -
Bullet Weight (Grains): -
Cavities: -
Diameter (in): -
Delivery weight: 0.408kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 279mm
UPC: 734307904241

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.390" ROUND BALL
89.05GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS von LEE
PRECISION. Diese Gussformen sind speziell für die Herstellung von Rundkugeln für Vorderlader konzipiert. Um die
Sicherheit während der Verwendung zu gewährleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Anweisungen und
Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Diese Gussformen sind nicht für die Verwendung durch Kinder geeignet. Halten Sie sie außerhalb der
Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Arbeiten mit heißen Materialien geeignete Schutzausrüstung tragen, wie
z.B. hitzebeständige Handschuhe und Schutzbrille.
Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und frei von unnötigen Gegenständen, um Stolperfallen zu vermeiden.
Bei der Verwendung des Produkts sind die lokalen Gesetze und Vorschriften zu beachten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Gussformen nur mit geeigneten Materialien, die für den Guss von Rundkugeln bestimmt
sind.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen, um Verbrennungen zu verhindern.
Lassen Sie die Gussformen nach dem Gießen vollständig abkühlen, bevor Sie sie berühren oder reinigen.
Achten Sie darauf, dass die Gussöffnungen während des Gießens nicht verstopft sind, um eine
ordnungsgemäße Funktion zu gewährleisten.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Einwirkung von Dämpfen zu minimieren.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihre Arbeitsfläche sauber und gut beleuchtet ist.
Materialauswahl: Wählen Sie das geeignete Material für den Guss. Stellen Sie sicher, dass es den
Spezifikationen für Rundkugeln entspricht.
Erwärmung: Erhitzen Sie das Gussmaterial gemäß den Herstelleranweisungen.
Gießen:

Gießen Sie das Material vorsichtig in die Gussöffnungen der Form.
Achten Sie darauf, dass Sie nicht überfüllen, um ein Auslaufen zu vermeiden.

Abkühlen: Lassen Sie die Gussformen nach dem Gießen vollständig abkühlen, bevor Sie die Kugeln
entnehmen.
Reinigung: Reinigen Sie die Gussformen nach jedem Gebrauch mit geeigneten Reinigungsmitteln und lassen
Sie sie vollständig trocknen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Materialien und Abfälle gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass die Gussformen bei Beschädigung nicht mehr verwendet werden und sicher entsorgt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
Fachmann. Überprüfen Sie auch regelmäßig die EUSicherheitsplattform, um Informationen zu Rückrufen oder
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Gussformen von größter Bedeutung ist. Indem Sie
diese Richtlinien befolgen, tragen Sie zu einer sicheren und effektiven Nutzung Ihres Produkts bei.
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Safety Instruction Guide for MUZZLELOADER ROUND
BALL DOUBLE CAVITY MOLDS 0.390" ROUND BALL
89.05GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

Introduction
Thank you for choosing the Lee Round Ball Mold. This guide provides important safety instructions to ensure the
safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the instructions provided.
Ensure that the mold is used only for its intended purpose, which is to create round balls for muzzleloading
firearms.
Keep the mold out of reach of children and individuals who may not understand the risks associated with its
use.
Inspect the mold for any damages or defects before use. Do not use if any part is damaged.
Store the mold in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent degradation.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when using the
mold to prevent burns and injuries.
Ensure that the working area is wellventilated to avoid inhalation of fumes generated during the casting
process.
Avoid contact with hot surfaces and molten lead to prevent burns.
Do not attempt to modify or alter the mold in any way, as this may lead to unsafe conditions.
Keep flammable materials away from the working area to reduce the risk of fire.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary materials, including lead, a heat source, and personal protective equipment.
Ensure that the mold is clean and free from any debris.

Heating the Mold

Place the mold on a stable surface and heat it gradually using a heat source.
Monitor the temperature to ensure it does not exceed safe limits.

Pouring Lead

Once the mold is adequately heated, carefully pour molten lead into the cavities.
Avoid overfilling to prevent lead spillage.

Cooling

Allow the lead to cool and solidify before removing it from the mold.
Use caution when handling the mold, as it may still be hot.

Cleaning the Mold

After use, clean the mold with a soft brush or cloth to remove any lead residue.
Ensure the mold is completely cool before cleaning.

Disposal Instructions



Dispose of any lead scrap or waste materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of lead in regular household waste. Contact local waste management authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety, usage, or support, please refer to the product packaging for contact details of the
manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while using the Lee Round
Ball Mold. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your attention to these
important safety measures.
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Guide de Sécurité pour le Moule à Balles Rondes
Double Cavité Lee Precision 0.390"

Introduction
Merci d'avoir choisi le moule à balles rondes double cavité Lee Precision 0.390". Ce guide de sécurité vous fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'utiliser le moule.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du moule pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Rangez le moule dans un endroit sec et sûr, hors de portée des enfants.
Si vous détectez un problème de sécurité, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des équipements de protection appropriés, tels que des gants et des lunettes de sécurité, lors
de la manipulation du moule.
Ne touchez pas le moule lorsqu'il est chaud pour éviter les brûlures.
Évitez d'utiliser le moule dans des conditions humides ou mouillées pour minimiser le risque de choc
électrique.
Ne modifiez pas le moule ou ses composants de quelque manière que ce soit.
Utilisez uniquement le moule pour le but prévu, à savoir la fabrication de balles rondes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Placez le moule sur une surface stable et résistante à la chaleur.
Assurezvous que les poignées sont correctement fixées avant de commencer à utiliser le moule.

Utilisation

Faites chauffer le moule selon les recommandations du fabricant avant d'y verser le matériau.
Versez le matériau dans le moule avec précaution pour éviter les débordements.
Laissez le moule refroidir complètement avant de le manipuler.
Démoulez les balles uniquement lorsque le moule est suffisamment refroidi.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal.
Si le moule est endommagé ou inutilisable, détruisezle de manière sécurisée pour éviter toute utilisation
inappropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
local de l'UE ou le site web du fabricant. Assurezvous de suivre les mises à jour sur les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de respecter ces instructions pour garantir une utilisation sûre de votre moule à balles rondes. Votre sécurité
est notre priorité.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso di MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 0.390" ROUND BALL 89.05GR ROUND
DOUBLE CAVITY MOLD

Introduzione
Grazie per aver scelto gli stampi per palle sferiche Lee Precision. Questo prodotto è progettato per garantire la
massima sicurezza e facilità d'uso. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per prevenire
incidenti e garantire un utilizzo corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e con esperienza nella lavorazione di
munizioni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controllare il prodotto per eventuali danni o difetti prima di utilizzarlo.
Segnalare prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali di protezione e guanti durante l'uso per evitare lesioni.
Utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata per ridurre l'esposizione a fumi o vapori.
Non utilizzare il prodotto in presenza di materiali infiammabili.
Assicurarsi che il prodotto sia posizionato su una superficie stabile e sicura durante l'uso.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche indicate dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che tutti gli strumenti necessari siano a disposizione.
Pulire l'area di lavoro e rimuovere eventuali oggetti non necessari.

Installazione:

Posizionare lo stampo su una superficie piana e stabile.
Fissare il manico secondo le istruzioni fornite nel manuale di montaggio.

Uso:

Riscaldare lo stampo secondo le specifiche del produttore.
Versare il materiale nel foro di sprue con attenzione, evitando fuoriuscite.
Attendere che il materiale si solidifichi completamente prima di rimuovere la pallina dallo stampo.
Pulire lo stampo dopo ogni utilizzo per garantire una lunga durata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti in metallo e plastica.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltirlo in modo responsabile.
Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o
contattare il servizio clienti.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto. La sicurezza è la nostra
priorità, e il rispetto di queste linee guida contribuirà a un'esperienza positiva.
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MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.390" ROUND BALL
89.05GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä ja säilytä tämä opas tulevaa käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä salli lasten käyttää tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuuksia.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos olet epävarma sen turvallisuudesta.
Varmista, että tuote on täysin jäähtynyt ennen käsittelyä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä kahvat ja spruelevy tiukasti, mutta varovasti.
Tarkista, että kaikki osat liikkuvat sujuvasti.

Käyttö

Lämmitä muotti ennen käyttöä varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Kaada sulatettu materiaali muottiin varovasti, jotta vältät roiskeet.
Anna muotin jäähtyä riittävästi ennen kuin poistat valmiit tuotteet.
Puhdista muotti käytön jälkeen huolellisesti, jotta se pysyy hyvässä kunnossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrätyksestä ja vaarallisten jätteiden käsittelystä.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa.


